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DATAFLEX®

Momentomierz typ 110/...

DATAFLEX® jest bezobstugowym, dwuzakresowym miernikiem momentu obrotowego,
umozliwiajgcym rowniez jednozakresowy pomiar predkos$ci obrotowej. W zestawieniu z
catostalowym sprzegtem ptytkowym RADEX®-N tworzy on skretnie sztywny, dwukardanowy

zespot pomiarowy.
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1 Dane techniczne|
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rysunek 1: Momentomierz DATAFLEX®
Tabela 1: wymiary
DATAFLEX® wymiary [mm]
typ DW D3 LD L2 L3 L4 L5 L6 H X
110/10000
110/20000 110 196 393 120 153 138 7,5 50 141,4 34
Tabela 2: dane techniczne
rozmiar DATAFLEX® | 110/10000 | 110/20000

dane elektryczne

Zakres pomiarowy 1 - moment znamionowy Tkn [Nm]

-10000 ... +10000 Nm

-20000 ... +20000 Nm

Zakres pomiarowy 2 - moment znamionowy Tknz [Nm]

-2000 ... +2000 Nm

-10000 ... +10000 Nm

czestotliwo$é pomiaréw [kHz] (-3dB)

2

btad liniowosci z uwzgledn. histerezy [%] ¥

<0,1(<0,29)

wptyw temperatury [%/10K] 0,05
zakres temperatur pracy [°C] 0-55
napiecie zasilania [V] DC 24+4
maksymalny pobér pradu [mA] 100
sygnat wyjsciowy dla momentu obrotowego
napiecie wyjsciowe [V] -10 ... +10
sygnat wyjsciowy dla predkosci °

liczba impulséw / obrdét 2X 720
amplituda [V] 24/5V
wyjscie napieciowe [V] 0-10

podziatka wyjscia napieciowego

mikroprzetgcznik: 16 nastaw

niedoktadnos$¢ wyjscia napieciowego DC [%] ¥ +0,2
sygnat kierunku [V] 24/5V
dane mechaniczne

maksymalne obcigzenie statyczne Tkmax. V) [%0] 150
moment niszczacy Tk niszcz. 1) [%] 300
maksymalny moment zginajgcy [Nm] 320 520
maksymalna sita promieniowa [N] 1700 2800
maksymalna sita osiowa [KN] 48 66
masa [kg] 12,30 12,45
sztywnos¢ skretna Ct [Nm/rad] 395000 500000
kat skrecenia dla Tkn [stopnie] 0,44 0,57
moment bezwtadnosci [kgmm?] 7200 7300
maks. predkos¢ [obr./min] 4000

1) w odniesieniu do momentu znamionowego Tky

2) w odniesieniu do momentu znamionowego Tkn;

3) na terminalu przytgczeniowym DF2

4) w odniesieniu do zakresu pomiarowego
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1 Danetechniczne|
momentomierz DATAFLEX® w potaczeniu ze sprzegtami RADEX®-N
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rysunek 2: DATAFLEX® 110/10000 ze sprzegtami RADEX®-N 135
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rysunek 3: DATAFLEX® 110/20000 ze sprzegtami RADEX®-N 156
Tabela 3: wymiary i dane techniczne
rozmiar DATAFLEX® 110/10000 110/20000
rozmiar RADEX®-N 135 156
wymiary [mm]
wymiar DH 305 325
wymiar DN 184 195
wymiar Dmax. 135 150
wymiar DBSE 477 547
wymiar L 747 847
wymiar L1 135 150
wymiar L11 423 493
wymiar E 27 27
wkret mocujacy [mm]
wymiar G M20 M12
wymiar T 40 _
wymiar T1 - 30
wymiar T2 - 70
moment dokrecania T, [Nm] 140 40
dane mechaniczne catego zestawu (DATAFLEX® ze sprzegtami RADEX®-N)
moment bezwtadnosci [kgm?] 1,026 1,701
sztywnos¢ skretna [Nm/rad] 1,32 x 108 2,36 x 108
masa [kg] 134,2 179,7
maks. predkos¢ [obr./min] Y 3000 3000
1) Woyzsze predkosci obrotowe na zamdwienie.
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| 2  Wskazowki |

[2.1  wskazowki ogéine |

Prosze zapoznac z niniejszg instrukcjg przed zamontowaniem i uruchomieniem momentomierza.

Prosze zwréci¢ szczegdlng uwage na informacje dotyczgce bezpieczenstwa montazu i uzytkowania!

Instrukcja eksploatacji jest elementem wyrobu. Prosze przechowywac jg przez caty czas uzytkowania urzgdzenia.
Prawa autorskie niniejszej instrukcji sg zastrzezone przez KTR.

| 2.2 Oznaczenia dotyczace bezpieczenstwa

Ten symbol oznacza uwagi, ktére mogg przyczyni¢ sie do

Ostrzezenie o przestrzeniach zapobiegania obrazeniom ciata lub ciezkim obrazeniom
zagrozonych wybuchem ciata, mogacym doprowadzi¢ do $mierci spowodowanej
wybuchem.

Ten symbol oznacza uwagi, ktére mogg przyczynic sie do
Ostrzezenie przed urazami ciata zapobiegania obrazeniom ciata lub ciezkim obrazeniom
ciata, mogacym doprowadzi¢ do smierci.

Ostrzezenie przed uszkodzeniami Ten symbol oznacza uwagi, ktére mogg przyczynic sie do
wyrobu zapobiegania uszkodzeniom wyrobu lub maszyny.

1O ®

Ten symbol oznacza uwagi, ktére mogg przyczynic sie do

Wskazowki ogolne zapobiegania niepozgdanym rezultatom lub stanom.

| 2.3 Wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa

Podczas montazu, regulacji oraz czynnosci konserwacyjnych momentomierza nalezy
bezwzglednie upewni¢ sie, ze caly naped jest zabezpieczony przed przypadkowym

uruchomieniem. Wirujgce czesci niosa ze sobg powazne zagrozenie uszkodzenia ciata.
Nalezy bezwzglednie zapozna¢ sie z caloscig niniejszej instrukcji i stosowa¢ do jej zapiséw.

Wszystkie czynnosci zwigzane z momentomierzem muszg by¢ wykonane zgodnie z zasadg - ,,Po pierwsze -
bezpiecznie”.

Przed przystgpieniem do prac zwigzanych z montazem, konserwacjg lub regulacjg momentomierza nalezy
upewni¢ sie czy zostat odtgczony naped oraz wspotpracujgce urzadzenia.

e Nalezy zabezpieczy¢ naped przed przypadkowym wtgczeniem - na przyktad poprzez umieszczenie informacji
W miejscu pracy lub poprzez usuniecie bezpiecznika z ukfadu zasilania.

¢ Nie dotyka¢ momentomierza podczas jego pracy.

o Nalezy zabezpieczy¢ momentomierz przed przypadkowym dotknieciem. Nalezy zapewni¢ odpowiednie
urzgdzenia zabezpieczajgce oraz ostony.
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| 2  Wskazowki |

| 2.4 Wiasciwe uzytkowanie |

Do montazu, konserwacji oraz regulacji momentomierza, moze przystgpi¢ osoba, ktora:
¢ dokfadnie przeczytata i zrozumiata niniejszg instrukcje,

e posiada odpowiednie kwalifikacje techniczne i zostata specjalnie przeszkolona
(np. w zakresie bezpieczenstwa, srodowiska, logistyki),

e zostata upowazniona i jest do tego uprawniona

Momentomierz moze by¢ uzywany jedynie zgodnie z danymi technicznymi (patrz rozdziat 1). Nieautoryzowane
modyfikacje w wykonaniu momentomierza sg niedopuszczalne. Nie ponosimy zadnej odpowiedzialnosci za
wprowadzone zmiany jak i ich skutki. Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzenia technicznych modyfikaciji
prowadzgcych do ulepszania wyrobu.

Przedmiotowy momentomierz DATAFLEX® okreslony w niniejszej instrukcji, odpowiada stanowi technicznemu w
chwili powstania niniejszej instrukcji.

2.5 Odniesienie do Dyrektywy Maszynowej 2006/42/WE

Zgodnie z Dyrektywa Maszynowa 2006/42/WE, momentomierze dostarczone przez KTR nalezy traktowac jako
elementy, ktore nie sg w catosci lub cze$ciowo zmontowanymi urzgdzeniami/maszynami. W konsekwencji KTR
nie ma obowigzku wystawiania deklaracji wtaczenia. W celu uzyskania szczegétowych informacji na temat
bezpiecznego montazu, uruchomienia i bezpiecznej eksploatacji nalezy zapoznac sie z niniejszg instrukcjg
eksploatacji, biorgc pod uwage podane w niej ostrzezenia.

| 3 Przechowywanie, transport i opakowanie

| 3.1 Przechowywanie|

Sprzegta RADEX®-N dostarczane sg w stanie umozliwiajgcym sktadowanie. Zarowno DATAFLEX® jak i
RADEX®-N mogg by¢ przechowywane w suchym i zadaszonym miejscu przez okres 6 do 9 miesiecy.

Pomieszczenia z wilgocia nie sa odpowiednie do przechowywania sprzegiet.
Nalezy upewni¢ sie, ze nie wystepuje rowniez skraplanie pary wodnej. Odpowiedniag
wilgotnoscia wzgledng jest wartos¢ ponizej 65 %.

| 3.2 Transport i opakowanie

W celu unikniecia obrazen ciata i wszelkiego rodzaju uszkodzen wyrobu, nalezy zawsze
korzystaé z odpowiedniego sprzetu podnoszacego.

Sprzegla sg pakowane w rézny sposob, w zaleznosci od ich rozmiaru, ilosci, a takze rodzaju transportu. O ile
pisemnie nie uzgodniono inaczej, opakowanie bedzie spetnia¢ wymogi wewnetrznych regulacji KTR.

Chronione zgodnie z podpisano: 2022-08-22 Pz/Koe zastepuje: KTR-N od 2021-10-29
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4 Montaz |

Dostarczany momentomierz jest kompletnym podzespotem. Przed montazem nalezy sprawdzi¢ kompletno$¢
wszystkich pozostatych czesci sktadowych.
Zespdt pomiarowy momentomierza DATAFLEX® moze pracowaé zaréwno w potozeniu poziomym jak i

pionowym.

4.1 Elementy momentomierza DATAFLEX®

Elementy momentomierza DATAFLEX®

element

liczba

opis

1

1

momentomierz DATAFLEX®

Elementy momentomierza DATAFLEX® ze sprzegtami RADEX®-N

element liczba opis
1 1 momentomierz DATAFLEX®
2 2 piasta kotnierzowa
3 2 lamina
4 2 piasty z pierécieniem zaciskajgcym
5 2 piasta kotnierzowa pod pierscien CLAMPEX
6 2 pierécieniem CLAMPEX® KTR 620
7 2/49 wkret mocujgcy DIN EN ISO 4029

1) RADEX®-N 135 = 2 szt.; RADEX®-N 156 = 4 szt.

rysunek 5: momentomierz DATAFLEX® 110/20000 ze sprzegtami RADEX®-N 156

Stosujac sprzegto RADEX®-N nalezy dodatkowo wziaé¢ pod uwage zapisy instrukcji

& KTR-N 47110.
Chronione zgodnie z podpisano: 2022-08-22 Pz/Koe zastepuje: KTR-N od 2021-10-29
ISO 16016. sprawdzono: 2022-09-05 Pz zastgpione:




DATAFLEX® 110/...
KTR-Group Momentomierz
Instrukcja eksploataciji

KTR-N 49018 PL
strona: 8z28
wydanie: 3

| 4 Montaz |

| 4.2 Wskazowki dotyczace rozwiertu |

Nie wolno przekroczy¢é maksymalnej dopuszczalne;j

@ srednicy otworéw D (patrz rozdziale 1 - Dane
techniczne). Wskutek niezastosowania sie do
powyzszej uwagi, sprzegto moze ulec rozerwaniu.
Wirujace czesci rozerwanego sprzegta stanowia
powazne niebezpieczenstwo.

. , . , [oa]
¢ Przy wykonywaniu otworéw na waty, nalezy zachowac © T

odpowiednig wspotsrodkowosc¢ i osiowos¢ podczas
obrobki mechanicznej (patrz rysunek 6).

e Nalezy bezwzglednie przestrzega¢ wartosci @D.

e Dokfadnie wyréwnac piasty podczas wykonywania
otworéw.

o Piasty nalezy zabezpieczy¢ przed przesunieciem

“

rysunek 6: wspoétsrodkowosé i osiowosé obrobki

poprzez wkrety ustalajgce zgodne z DIN EN ISO 4029

lub podktadki i Sruby mocujgce od czofa piast.

4.3 Odchyiki - ustawienie pozycji momentomierza

Wartosci odchytek z tabeli 4 zapewniajg odpowiednie bezpieczenstwo oraz kompensowanie odchytek
wynikajgcych z wplywéw srodowiskowych np.: rozszerzalnosci cieplnej, osiadania podtoza.

doktadnie wyosiowane. Nalezy bezwzglednie stosowa¢ sie do zalecanych wartosci odchytek

& W celu zapewnienia dlugiej zywotnosci momentomierza i sprzegta, waty maszyn musza by¢

(patrz tabela 4). Jesli wartosci te zostang przekroczone, momentomierz ze sprzegtami

ulegnie zniszczeniu.

Objasnienie:

e Wartosci odchytek przedstawione w tabeli 4 sg wartosciami maksymalnymi, ktére nie mogg wystepowaé
jednoczesnie. Jezeli wystepuje jednoczesnie odchytka osiowa, promieniowa i kgtowa, dopuszczalne wartosci

odchytek nalezy odpowiednio zmniejszy¢ (patrz rysunek 8).

nie zostaty przekroczone.

odchytka osiowa

MK, [stopnie]

Nalezy sprawdzi¢ czujnikiem zegarowym, suwmiarkg lub szczelinomierzem czy wartosci odchylek z tabeli 4

AKr

odchytka promieniowa

rysunek 7: odchyiki

T
I | ‘H I
| [ ‘\‘
L f—
i
Uy
odchyitka katowa
Chronione zgodnie z podpisano: 2022-08-22 Pz/Koe zastepuje: KTR-N od 2021-10-29
ISO 16016. sprawdzono: 2022-09-05 Pz zastgpione:




DATAFLEX® 110/... KTR-N 49018 PL
KTR-Group Momentomierz strona: 91z28
Instrukcja eksploataciji wydanie: 3
|4 Montai|

| 4.3 Odchyiki - ustawienie pozycji momentomierza|

Tabela 4: odchytki

DATAFLEX® RADEX®-N maks. odchytka osiowa maks. odchytka maks. odchytka katowa AKw
rozmiar rozmiar AKa [mm] promieniowa AK: [mm] [stopnie] V
110/10000 135 3,5 7,8 10
110/20000 156 4,2 9,0 '
1) dla pojedynczej laminy
100%
rysunek 8: polaczenie - \L;\"
odchytek f . N v
Przyktad dla odchytek pokazanych na ’ <&
rysunku 8: x o &
S N N N N &
Przyktad: S 0’
AKr = 60% E L0% 30;0"/ ’
AKw = 20% fz 30% L0% /
= 50%
AKa = 20% = 60%
0%,
10% K80%
50%

AKcatkowite = AKa +

AKr + AKw < 100%

| 4.4 Montaz piast

&

10% 20% 30% 0% 50% 60% 10% 80% 90%

100%

odchytka promieniowa AK, % ——=

Zaleca sie sprawdzenie wymiaréw otworéw, watéw, rowkéw wpustowych i wpustéw przed
przystapieniem do montazu.

ISO 16016.

Chronione zgodnie z

podpisano:

2022-08-22 Pz/Koe

zastepuje:

KTR-N od 2021-10-29
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| 4 Montaz |

| 4.5 Montaz sprzegiet RADEX®-N 135 na watach momentomierza DATAFLEX®|

| 4.5.1 Montaz piast zaciskowych RADEX®-N 135 (element 4) |

Moment obrotowy przenoszony jest przez cierne potaczenie wat-piasta. Pasowanie otworu piasty i watu: H7/h6.

Podczas montazu nalezy zwraca¢ uwage ha poniZzsze czynnosci:

¢ Przed montazem oczysci¢ powierzchnie stykowe watu i piasty kotnierzowe.

Nie wolno stosowa¢ oleju ani smaru z dwusiarczkiem molibdenu lub dodatkami
wysokocisnieniowymi, a takze past zmniejszajgcych wspétczynnik tarcia.

¢ Nieznacznie odkreci¢ Sruby mocujgce i umiescic piaste kotnierzowg na wale, dostosowujgc potozenie do
wymiaru L11.

e Dokreca¢ $ruby zaciskajgce réwnomiernie na krzyz. Stopniowo zwieksza¢ moment dokrecania. Czynnosé
nalezy powtarza¢ az do osiagniecia, dla kazdej sruby, momentu dokrecania podanego w tabeli 5.

L11
rysunek 9: montaz piast z pierscieniem zaciskowym rysunek 10: uzyskanie wymiaréw L11
Tabela 5: momenty dokrecania srub zaciskajacych

rozmiar DATAFLEX® 110/10000

rozmiar RADEX®-N 135

rozmiar $rub zaciskajgcych M16

moment dokrecania T [Nm] 295

przenoszony moment obrotowy [Nm] ¥ (moment przenoszony przez 25000
tarcie)

1) H7/h6 pasowanie wat/piasta

4.5.2 Montaz piast kotnierzowych RADEX®-N 135 (element 2) |

e Nalozy¢ piasty na waly strony napedzajgcej i napedzanej (patrz rysunek 11). Waty nie mogg wystawac poza
kotnierze piast.

e Ustawi¢ osiowo maszyny tak, aby zostat uzyskany wymiar DBSE miedzy piastami sprzegta.

e Jezeli maszyny sg przytwierdzone do podtoza, uzyskanie wymiaru DBSE mozna zapewnic¢ poprzez
przesuwanie piast na watach maszyn (patrz rysunek 12).

Chronione zgodnie z podpisano: 2022-08-22 Pz/Koe zastepuje: KTR-N od 2021-10-29
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| 4 Montaz |

| 4.5 Montaz sprzegiet RADEX®-N 135 na watach momentomierza DATAFLEX®|

| 4.5.2 Montaz piast kotnierzowych RADEX®-N 135 (element 2) |

Na zyczenie piasty kotnierzowe moga nie posiada¢ wkretéow zabezpieczajacych piasty przed
& przesuwaniem na walach. Prosze zaznaczy¢ te opcje w zaméwieniu.

Podczas montazu nalezy upewni¢ sie, ze wymiar DBSE (patrz tabela 3) zostat zachowany.
W przypadku braku zachowania przedmiotowego wymiaru, zniszczeniu moze ulec
momentomierz lub/i sprzegta.

DBSE

rysunek 11: montaz piast na wale strony napedzanej i napedzajgce;j rysunek 12: uzyskanie wymiaréw DBSE

[ 4.5.3 Montaz lamin RADEX®-N 135

Podczas montazu nalezy upewni¢ sie, ze sprzeglo (w szczegélnosci lamina) bedzie
montowane bez odksztalcen osiowych. Niezastosowanie si¢ do powyzszej uwagi grozi
zniszczeniem sprzegta.

e Wsung¢ laminy pomiedzy kotnierze piast bedgcych na watach maszyn i momentomierza DATAFLEX®.

e Wstepnie recznie docisng¢ montowane elementy do siebie, wktadajgc jednoczesnie na przemian od prawej i
lewej strony $ruby mocujgce laminy (patrz rysunek 13).

o Dokreci¢ sruby pasowane kluczem dynamometrycznym, az do uzyskania wartosci momentu dokrecania
podanego w tabeli 6.

WA\

%
Z)

‘
L=
rysunek 13: montaz lamin
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| 4.5 Montaz sprzegiet RADEX®-N 135 na watach momentomierza DATAFLEX®|

| 4.5.4 Momenty dokrecania srub RADEX®-N 135

Sruby mocujgce laminy nalezy dokrecaé az do chwili uzyskania na kazdej z nich momentu dokrecania Ta z
tabeli 6.

Tabela 6: momenty dokrecania srub zestawow lamin

rozmiar DATAFLEX® 110/10000

rozmiar RADEX®-N 135

rozmiar sruby M24

moment dokrecania T, [Nm] 900
Uzytkujac sprzegto nalezy w regularnych odstepach czasu kontrolowa¢ moment dokrecania
$rub mocujacych laminy.

[ 4.5.5 RADEX®-N 135 - wskazéwki montazowe

Tabela 7:
. DATAFLEX® rozmiar 110/10000
- B0 RADEX®-N rozmiar 135
I wymiary montazowe
wymiar E 27
% A ] I L wymiar DH 305
S wymiar L 297
| i -
£
L
rysunek 14: montaz sprzegta
Chronione zgodnie z podpisano: 2022-08-22 Pz/Koe zastepuje: KTR-N od 2021-10-29
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| 4.6 Montaz sprzegiet RADEX®-N 156 na watach momentomierza DATAFLEX®|

4.6.1 Montaz sprzegiet RADEX®-N 156 - piasta kotnierzowa z pierscieniem
CLAMPEX® (element 5)

Sprawdzi¢ powierzchnie stozkowe i Sruby mocujace zestawu mocujacego pod wzgledem
przewidzianego smarowania.

Zabrudzony lub uzywany pierscien przed zastosowaniem nalezy rozmontowaé na czesci i
& oczysci¢. Nastepnie nasmarowaé smarem Molykote MoS2 wytacznie powierzchnie stozkowe

obreczy zewnetrznej i wewnetrznej oraz sruby (patrz rysunek 15). W celu ponownego

smarowania nalezy uzy¢ smaru uniwersalnego Molykote G Rapid plus, jak w przyktadzie.

e Oczysci¢ i odttusci¢ powierzchnie styku watu DATAFLEX® i otworu piasty kotnierzowej. (element 5) (patrz

rysunek 15).

kolnierzowej nie mogg by¢ smarowane ani oliwione.

& Powierzchnie styku watu DATAFLEX® i otworu piasty

(patrz rysunek 15).

e Odkreci¢ sruby o kilka obrotéw tak, aby oddzielita sie obrecz

wewnetrzna od zewnetrzne;.

¢ Nastepnie umiescic pierscienie KTR 620 na piastach kotnierzowych
(element 5) (patrz rysunek 16 oraz 17).

Zewnetrzna powierzchnia piasty kotnierzowej moze by¢
& smarowana w miejscu osadzenia pierscienia

zaciskowego.

|/ \
nasmarowane | | bez smaru

rysunek 15: powierzchnie bez smaru i
nasmarowane

e Umiesci¢ piasty kotnierzowe wraz z zestawem mocujgcym na wale DATAFLEX®.

o Najpierw dokreci¢ recznie Sruby zaciskajgce i tak ustawi¢ piasty kotnierzowe z zestawem mocujgcym na wale
DATALFEX® aby uzyska¢ wymiar L11 (patrz rysunek 19).

& Przed dokreceniem $rub zaciskajacych nalezy wilozy¢ wat petny.

e Dokrecaé $ruby zaciskajgce stopniowo, rownomiernie, jedna po drugiej w kilku przejsciach, az do zlicowania
powierzchni czotowych obreczy zewnetrznej i wewnetrznej pierscienia. Nalezy wzrokowo sprawdzié zlicowanie
obu krawedzi obreczy (patrz rysunek 18 oraz 19).
Podczas dokrecania srub nie wolno przekroczy¢ maksymalnego momentu dokrecania podanego w tabeli 8.

rysunek 16: umieszczenie zestawu
mocujgcego na piascie kotnierzowej

&

rysunek 17: umieszczenie na wale DATAFLEX®

rysunek 18: kontrola wzrokowa

Podczas montazu KTR 620, piasta nie ulega przesunieciu osiowemu w kierunku watu.
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| 4.6 Montaz sprzegiet RADEX®-N 156 na watach momentomierza DATAFLEX®|

4.6.1 Montaz sprzegiet RADEX®-N 156 - piasta kotnierzowa z pierscieniem
CLAMPEX® (element 5)

wymiar konfrolny = 3,8 0.4

Zi

Tabela 8: momenty dokrecania srub zaciskajacych

rozmiar DATAFLEX® 110/20000
rozmiar RADEX®-N 156
rozmiar Srub zaciskajgcych M14
moment dokrecania T [Nm] 160
przenoszony moment obrotowy [Nm] Y
1 ) 27000
(moment przenoszony przez tarcie)

1) H7/h6 - pasowanie piasty kotnierzowej na wale DATAFLEX®

rysunek 19: uzyskanie wymiaréw L11

4.6.2 Montaz piast kotnierzowych RADEX®-N 156 (element 2) |

¢ Nalozy¢ piasty na waly strony napedzajgcej i napedzanej (patrz rysunek 20). Waty nie mogg wystawaé¢ poza

kotnierze piast.

e Ustawi¢ osiowo maszyny tak, aby zostat uzyskany wymiar DBSE miedzy piastami sprzegta.

e Jezeli maszyny sg przytwierdzone do podtoza, uzyskanie wymiaru DBSE mozna zapewni¢ poprzez
przesuwanie piast na watach maszyn (patrz rysunek 21).

Na zyczenie piasty kotnierzowe moga nie posiadaé wkretéw zabezpieczajacych piasty przed

& przesuwaniem na walach. Prosze zaznaczy¢ te opcje w zamoéwieniu.
Podczas montazu nalezy upewni¢ sie, ze wymiar DBSE (patrz tabela 3) zostal zachowany.
W przypadku braku zachowania przedmiotowego wymiaru, zniszczeniu moze ulec

momentomierz lub/i sprzegta.

DBSE

rysunek 20: montaz piast na wale strony napedzanej i napedzajacej rysunek 21: uzyskanie wymiarow DBSE
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| 4.6 Montaz sprzegiet RADEX®-N 156 na watach momentomierza DATAFLEX®|

[ 4.6.3 Montaz lamin RADEX®-N 156

Podczas montazu nalezy upewnic¢ sie, ze sprzegto (w szczegoélnosci lamina) bedzie
montowane bez odksztalcen osiowych. Niezastosowanie sie do powyzszej uwagi grozi
zniszczeniem sprzegta.

e Oczysci¢ i odttusci¢ powierzchnie styku potgczen srubowych piast kotnierzowych z laminami oraz gwinty
kazdej nakretki zaciskowej i Sruby mocujacej.

e \Wsung¢ laminy pomiedzy kotnierze piast bedgcych na watach maszyn i momentomierza DATAFLEX® (patrz

rysunek 22).

o Najpierw skreci¢ wszystkie elementy recznie, Sruby wktadac na przemian od lewej i od prawej strony (patrz
rysunek 22).

 Sruby dociskowe nie mogg od strony dociskanej wystawaé z nakretki zaciskowej (patrz rysunek 23).

& Wszystkie elementy musza do siebie scisle przylegac.

¢ Nastepnie odkreci¢ nakretke zaciskowg tak, aby powstata szczelina 1 - 2 mm (patrz rysunek 23).
e Recznie dokreci¢ sruby dociskowe oznaczone na rysunku 25.

o Dokreci¢ powyzsze Sruby (patrz rysunek 25) momentem obrotowym o pofowie warto$ci podanej w tabeli 10 a

nastepnie momentem odpowiadajgcym wartosci z tabeli 10.

¢ Nastepnie dokreci¢ wszystkie sruby dociskowe, jedna po drugiej, w kilku przejsciach, az do chwili, gdy
wszystkie sruby bedg dokrecone momentem obrotowym o petnej wartosci (patrz rysunek 26).

Po zakonczeniu procedury dokrecania sruby dociskowe nie moqga opiera¢ sie na tbach
(patrz rysunek 24).

e Zamontowac w ten sposob wszystkie nakretki dociskowe w sprzegle.

[z
u

= L
BAZN

lamina

rysunek 22: montaz tgcznika ptytkowego (laminy) RADEX®-N 156

1 -7 mm

7l Wq

NI
4H|||||||||||||.

rysunek 23 rysunek 24

1]

%
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| 4.6 Montaz sprzegiet RADEX®-N 156 na watach momentomierza DATAFLEX®|

[ 4.6.4 Montaz/demontaz lamin RADEX®-N 156

dla 9 $rub w nakretce dla 9 $rub w nakretce
rysunek 25: dokrecanie $rub dociskowych rysunek 26: dokrecanie srub dociskowych (jedna po drugiej)
Tabela 9:
rozmiar RADEX®-N 156
Srednica podziatowa @D4 260
Demontaz:

urzadzenia.

Obluzowane lub spadajgce czesci napedu stanowig zagrozenie uszkodzenia ciata i/lub
Nalezy zabezpieczy¢ elementy napedu przed demontazem pierécienia.

e Odkrecac sruby dociskowe nakretki zaciskowej w kilku przejsciach po éwier¢ obrotu, az do chwili zupetnego
zluzowania wszystkich srub.

W zadnym przypadku nie luzowaé¢ i nie odkrecaé¢ catkowicie pojedynczych srub
dociskowych.

e Odkreci¢ nakretki zaciskowe i usung¢ podktadki spod nakretek.
o Wyjg¢ laminy.

4.6.5 Momenty dokrecania srub zestawéw lamin

Tabela 10: momenty dokrecania srub zestawéw lamin

rozmiar RADEX®-N 156
wymiar M [mm] M27
wymiar M1 [mm] 9 x M8
Sruba dociskowa M1 - moment dokrecania T, [Nm] 30
Uzytkujac sprzegto nalezy w regularnych odstepach czasu kontrolowaé moment dokrecania
potaczen srubowych.

Chronione zgodnie z podpisano: 2022-08-22 Pz/Koe zastepuje: KTR-N od 2021-10-29
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[ 4.6.6 RADEX®-N 156 - wskazéwki montazowe
Tabela 11:
DATAFLEX® rozmiar 110/20000
RADEX®-N rozmiar 156
wymiary montazowe
- wymiar E 27
o wymiar DH 325
© wymiar L 327

rysunek 27: montaz sprzegta

| 4.7 Uwagi montazowe dotyczace momentomierza DATAFLEX®

Mocowanie obudowy
e |zolacja
Wszystkie momentomierze DATAFLEX® typu 110, odpowiadaja klasie IP51 zgodnie z normg DIN EN 60529.

Obudowa momentomierza musi by¢ zabezpieczona przed obracaniem sie. W tym celu, od
spodu obudowy znajduje si¢ nagwintowany otwér M5. Nalezy bezwzglednie upewnic¢ sie,
ze obudowa nie bedzie umocowana (unieruchomiona) na sztywno!

Nie ma potrzeby otwierania obudowy. Otwarcie obudowy moze prowadzi¢ do
uszkodzenia momentomierza.

e Konserwacija
Momentomierz DATAFLEX® nie wymaga zabiegéw konserwacyjnych. Nie ma koniecznosci czyszczenia lub
smarowania.

e Kalibracja
Dostarczane urzadzenie jest skalibrowane. Zaleca sie coroczng kontrole kalibraciji.

Chronione zgodnie z
ISO 16016.
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|4.8 Opis techniczny

1. Opis 0godlny

Momentomierze DATAFLEX® 110 sg wyposazone w tensometry drutowe (DMS), z ktorych sygnat wewnetrznie
przesyfany jest bezstykowo.
Dodatkowo dwukanatowy enkoder dostarcza dwdch, dotyczacych predkosci, sygnatow impulsowych

przesunietych wzgledem siebie o 90 stopni, przy rozdzielczosci 720 impulséw na obrét. Momentomierz
pofgczony jest z terminalem przytgczeniowym DF2 poprzez kabel - dostepny réwniez jako akcesorium.

=

Momentomierz powinien by¢ wiagczony w celu rozruchu, dopiero po wtasciwym dokonaniu
wszelkich potaczen. Momentomierz po pierwszym uruchomieniu bedzie przez okoto

5 minut w fazie rozruchowej, po zakonczeniu rozruchu urzgdzenie uzyska standardowg
doktadnos$é pomiaru.

2. Terminal przylaczeniowy DF2

Terminal przytaczeniowy DF2 posiada 12 zaciskow, do ktérych przytgcza sie odpowiednio zasilanie, sprzet
pomiarowy i przetgczniki.
Sygnat momentu obrotowego pojawiajgcy sie na wyjsciu urzgdzenia jest proporcjonalnym napieciem
bezposrednim z zakresu -10 ... 10 V.
Predkos¢ jest odzwierciedlana przez dwa sygnaty prostokatne, jeden skalowalny sygnat napieciowy oraz jeden
sygnat kierunku (opis wyprowadzen podano w tabeli 12).
Przycisk T1 stuzy do programowania i moze by¢ zmostkowany zewnetrznie przez potgczenie zacisku 12 (T1) z
masg (GND).

Tabela 12: Opis wyprowadzen na terminalu DF2

nr | oznaczenie | Dziatanie | parametry OO ®E®
napigcie wejsciowe EEEEN
)
10 24V napiecie zasilania + 24V DC +4V /100 mA > %
11 GND napiecie zasilania -
sygnat wyjsciowy dla momentu obrotowego ﬁ *e—O©
4 M-U __ |wyjscie napieciowe + 10V .. 10V (Ra= 1 kQ) KIR | @ —©®
5 GND masa sygnatu momentu obr.
6 M-I kierunek obrotow o
wyjscie impulsowego sygnatu predkosci obrotowej o
o HTL (24V, 720 imp./obrot.) =4
7 N1 sygnat predkosci obr. kanat 1 TTL (5V, 720 imp./obrét.) E ;
8 GND masa mpulsowego sygnatu 3
predkosci obr. <
- HTL (24V, 720 imp./obrot.)
9 N2 sygnat predkosci obr. kanat 2 TTL (5V, 720 imp./obrét.) N
wyjscie napieciowego (DC) sygnatu predkosci obrotowej T T 1]
. . HTL (24V, obroty prawe = 0) ® 0 ®
1 R/L kierunek obrotéw TTL (5V, obroty prawe = 0) O®OOOM®
> GND masa napigciowego sygnatu
predkosci obr.
3 N-U napieclowy (DC) sygnat 0V ...10V (skalowalne) ErEENE
predkosci obr.
sterowanie dzialaniem / wskazniki |
12 T1 przycisk T1 przytgcze zewnetrzne T1 |
13 L1, L2 sygnatowe diody LED — @
14 T1,T2 przycisk T1, T2 przycisk programowania i
przefacznik filtra . — L
15 TP dolnoprzepustowego filtr wigczony/wytgczony
16 - ztgcze dla momentomierza potaczenie przewodem
17 i przetgcznik podziatki sygnatu patrz tabela 16 [ ]
predkosci

rysunek 28: terminal DF2
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|4.8 Opis techniczny|

3. Wyjscia analogowe

a) napiecie zasilania 24V (nr10i 11)

Napiecie zasilajgce wynosi 24 V £ 4 V (DC), z maksymalnym poborem prgdu 100 mA.

b) sygnat momentu obrotowego M-U (nr 4 i 5)

Napiecie wyjsciowe jest proporcjonalne do momentu obrotowego i zmienia sie w zakresie od -10V do 10V.
Tabela 13 przedstawia zaleznosci pomiedzy momentem obrotowym i napieciem wyjsciowym.

T T T
[ 2000 100} ] 000 600l | ¢000 (1200 000 {16001 ] 10000 20001]
| oo (800) | 800 {16001 | 12000 (24001 16008 (3200 20000 4000

T T T T
[ DATAFLEX_110/10000  [-1o00 (-200) -800 1501 [ 6000 (-120) | -4000 -500) | -2000 4001 |
| DATAFLEX 110/20000 2000 -4000]-15000 (3200|120t (200 800 -0) | 4000 -0 |

Tabela 13: Zaleznosci pomiedzy A urv
momentem obrotowym a T |
. O] . 8
sygnatami wyjsciowymi | ‘
[
Zakres Zakres 4 |
DATAFLEX® | pomiarowy | pomiarowy 24 \
rozmiar 1 2 O |
AM / AU AM / AU | \
110/10000 | 1000 Nm/V | 200 Nm/V i } [
110/20000 | 2000 Nm/V | 400 Nm/V -7 | }
6
! \
1 | | M/Nm
rysunek 29: zalezno$¢ napiecia od -10 1 w =
0
0

momentu obrotowego - wartos$ci wyjsciowe
zakres pomiarowy 1 (zakres pomiarowy 2)

c) Filtr napiecia wyjsciowego (nr 15)

Sygnat momentu obrotowego mozna poddac filtrowaniu dzieki aktywaciji filtra dolnoprzepustowego i w ten
sposob wyeliminowaé skladowe sygnatu o wysokiej czestotliwosci.

Tabela 14: Przelacznik filtra dolnoprzepustowego (nr 15)

lewo
filtr wtgczony

przetacznik TP prawo

filtr wytgczony

Czestotliwosé progowg filtra mozna zmienia¢ za pomocg
mikroprzetgcznika DIP (patrz rysunek 30), znajdujgcego sie
wewnatrz obudowy terminala:

I
olololol

lo 1

008 ¢ 4 g O : zoioéo(])ot})o O
o [o o
o—o o)
e gl
558 B
ollo a
qp) L2 L2 [oig
rysunek 30: lokalizacja mikroprzetgcznika DIP ‘
Tabela 15: Nastawa czestotliwosci progowej filtra
CZQStOt"w[OHS;]: progowa przycisk 1 przycisk 2 przycisk 3 przycisk 4
2000 OFF OFF OFF OFF
1000 ON OFF OFF OFF
100 OFF ON OFF OFF
10 OFF OFF ON OFF
1 OFF OFF OFF ON
Domysinie ustawiona jest czestotliwos¢ progowa 1000 Hz.
Chronione zgodnie z podpisano: 2022-08-22 Pz/Koe zastepuje: KTR-N od 2021-10-29
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d) wyjscia sygnatu predkosci obrotowej N1, N2, N-U, R/L (nr 1, 3,7, 9)

Terminal przytagczeniowy DF2 posiada 4 przytacza

dotyczace predkosci obrotowe;j:

- Dwa sygnaty prostokatne przesuniete
wzgledem siebie 0 90 stopni (N1, N2)
- Skalowalny sygnat napieciowy (N-U) z

sygnatem kierunku (R/L)

Wyijscia N1 i N2

sygnat prosftokalny N1

czujnik E
redkosci
EDFOTOWEJ E sygnat prosftokarny N2
f/U—> syagnat kierunku R/L
— sygnat napieciowy N-U
rysunek 31

Kazde z wyjs¢ predkosci obr. N1 i N2 dostarcza prostokatny sygnat z rozdzielczoscig 2x 720 impulséw na

obrét (patrz rysunek 32).

720 impulsow = 1 obrot

rysunek 32

Predkos¢ obrotowa obliczana jest w nastepujacy sposéb: N [obr./min] =f [Hz] /7,5

Sygnaty na kanatach predkosci obr. N1 i N2 posiadajg przesuniecie fazowe wzgledem siebie o 90 stopni.
W zaleznosci od kierunku obrotéw, jeden z sygnatéw wyprzedza w fazie drugi sygnat o 90° (patrz rysunek

33).

obroty prawe

1 sygnat N1
obroty prawe J | \_‘ 0
sygnat N7 ‘ F >ygne
prowadzi F90°!

sygnat N1

obrofy lewe N2

‘ sygna
sygnat N2 ] /g
prowadzi 1907

rysunek 33
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obwdéd koncowy (wyjscia N1 i N2)

Obwody predkosci N1 i N2 posiadajg na wyjsciu uktady
przeciwsobne, odporne na zwarcie, dostarczajgce
prostokatny sygnat o amplitudzie 24V oraz maksymalnym
natezeniu prgdu przetgczania 30 mA. Zaciskéw
wyjsciowych nie mozna podtgczac¢ do zewnetrznego
zroédia napiecia (patrz rysunek 34).

Poziom sygnatu wyjsciowego predkosci oraz kierunku
obrotéw moze by¢ zmieniony na 5V, za pomocg
przestawienia zworek (patrz rysunek 35).

Wyjscia N1, N2, R/L = 24Vss:

o
e

Wyjscia N1, N2, R/L = 5Vss:

¢o
s

2LV

1.2 KO
— sygnat N1
oND GND
2LV

1.2 KO
— sygnat N2
oND GND

rysunek 34: obwod korncowy wyjs¢ predkosci

KTR DF@2
Ver. 3.2

&

rysunek 35: zmiana poziomu napigcia sygnatu predkosci i kierunku obrotéw
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|4.8 Opis techniczny

Wyijscia N-U i R/L

Terminal przytgczeniowy DF2 zawiera zintegrowany

konwerter f/U. Przeksztatca on impulsy z enkodera na I I N N N .

liniowe napiecie (DC) wyjsciowe (zacisk N-U) oraz
podaje dodatkowy sygnat dotyczacy kierunku obrotéw ST 52 53 S 55 56

(zacisk R/L). $1-S4 T T T T { {
Za pomocg miniaturowego przetgcznika (S1-S6) na zakres predkosc

spodniej stronie terminala przytgczeniowego DF2 mozna  55-56

okresli¢ podziatke sygnatu predkosci wybranego typu fyp momentomierza

momentomierza (patrz rysunek 28 i 35). rysunek 36: polozenia przefacznikéw

wyznaczanie podziatki napiecia wyjSciowego dla sygnatu predkosci obrotowej

Tabela 16: potozenie przetacznikéw S1-S4 i odpowiadajgca im podziatka dla predkosci wyjsciowej

N-U
maks. predkosé podziatka S1 S2 S3 S4
10 1 obr./min/V 0 0 0 0
20 2 obr./min/V 0 0 0 1
40 4 obr./min / V o [o[1 o], Anuvpn
60 6 obr./min /V 0 0 1 1
80 8 obr./min / V 0 1 0 0 7 |
100 10 obr./min/V 0 1 0 1 | |
200 20 obr./min/V 0 1 1 0 [
400 40 obr./min / V 0 1 1 1 7 ‘
600 60 obr./min/V 1 0 0 0 4 | n
800 80 obr./min/V 1 0 0 1 |
1000 1000br/min/V | 1 | 0o | 1 | o | ™ | =
2000 200 obr./min /V 1 0 1 1 maks predkosc
4000 400 obr./m?n IV 1 1 0 0 rysunek 37
6000 600 obr./min/V 1 1 0 1
8000 800 obr./min /V 1 1 1 0
10000 1000 obr./min/V 1 1 1 1
Tabela 17: wybor typu momentomierza DATAFLEX®
DATAFLEX® typ S5 S6
DATAFLEX® 22, 42, 85, 140 0 0
DATAFLEX® 16 1 1
DATAFLEX® 32, 42 (czerwony), 110 0 1
DATAFLEX® 70 1 0
Tabela 18: sygnat kierunku obrotéw
napiecie wyjsciowe R/L kierunek obrotow Sygnat na wyjsciu R/L pokazuje kierunek
0 obroty prawe obrotéw (patrz tabela 18).
24V obroty lewe

* mozliwe przetgczenie pomiedzy 5V a 24V (patrz rysunek 35 zmiana poziomu napiecia sygnatu predkosci
i kierunku obrotow)

Chronione zgodnie z podpisano: 2022-08-22 Pz/Koe zastepuje: KTR-N od 2021-10-29
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|4.8 Opis techniczny

e) Przyciski sterowaniai diody LED (nr 12 do 14, rysunek 38)

Terminal przytaczeniowy DF2 posiada dwie diody LED do kontroli wzrokowej i dwa przyciski umozliwiajgce
zmiane ustawien.

|5 Funkcje specjalne|

Nastepujgce ustawienia mogg by¢ dokonywane za pomocg przyciskow:

1) autotest

2) przetagczenie zakresu pomiarowego
3) automatyczne ustawienie zera

4) reczne ustawienie zera

Ze wzgledow bezpieczenstwa "1) autotest" oraz "2) przetgczenie zakresu pomiarowego" moga by¢ wykonane
tylko w ciggu pierwszych 15 sekund po wigczeniu. "3) automatyczne ustawienie zera" oraz "4) reczne ustawienie
zera" mogg by¢ wykonywane dopiero po okresie 15 sekund od wtgczenia.

Zakonczenie okresu 15 sekund sygnalizowane jest krétkim mignigciem diod LED terminala przytagczeniowego.

‘ 2 sek. T2 = test czujnika ‘ 2 sek. T1=automaftyczne usfawienie zera

‘ 2 sek T1=przetaczenie zakresu pomiarowego ‘ ‘ 2 sek T1+T2 = reczne ustawienie zera ‘

> (7as

\

\

\

\

\

i
15s
rysunek 38

5.1 Test czujnika|

Dziatanie czujnika momentu obrotowego moze by¢ sprawdzone podczas pierwszych 15 sekund po wigczeniu
jego zasilania. Jesli przycisk T2 jest nacisniety przez 2 sekundy napiecie wyjsciowe momentu obrotowego
zostanie zwigkszone o ok. 4 V na czas 2 sekund. Napigcie wyjsciowe wzrasta do ok. -10 V przez 2 sekundy w
zakresie pomiarowym 2.

e Test czujnika moze by¢ wykonywany tylko w ciggu pierwszych 15 sekund po wiaczeniu.

&
A U-M
At =2 Sek.
AU = 4V
L
T
\J
rysunek 39: test czujnika
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|5 Funkcje specjalne|

| 5.2 Przetaczenie zakresu pomiarowego |

Przetgczenie zakresu pomiarowego moze nastgpi¢ w ciggu pierwszych 15 sekund po wigczeniu napiecia
zasilajgcego. W tym celu na 2 sekundy nalezy nacisng¢ przycisk T1 na terminalu przytgczeniowym DF2. Wybrany
zakres pomiarowy wskazywany jest przez zielong diode LED terminala DF2.

Zielona dioda LED zgaszona = zakres pomiarowy 1 (np. 10000 Nm)

Zielona dioda LED $wieci sie na state = zakres pomiarowy 2 (np. 2000 Nm)

Po ponownym wigczeniu zasilania wybrany zakres pomiarowy pozostaje ustawiony.

5.3 Automatyczne ustawienie zera (patrz rysunek 31) |

Jesli przycisk T1 jest wcisniety przez 2 sekundy, wyjscie sygnatu momentu obrotowego jest automatycznie
ustawiany na 0V. Ustawienie odbywa sie niezaleznie od wartosci aktualnego momentu obrotowego.
Zakohczenie ustawiania potwierdzane jest szybkim mignieciem diody LED L1. Nowy punkt zerowy zostat
zapisany, a urzadzenie jest ponownie w trybie pomiaru.

e Automatyczne ustawienie zera moze byé wykonywane jedynie wtedy, gdy momentomierz
& jest wiaczony dtuzej niz 15 sekund.
¢ Jesli to konieczne, automatyczne ustawienie zera moze by¢é réwniez wykonywane przez
zewnetrzne potaczenie. Jesli zacisk T1 terminala zwarto do masy (GND) na 2 sekundy,
réwniez nastapi automatyczne ustawienie zera.

L/R GND N-U : M-U GND M-I
/\R 0 9 A U-M
KT n \ T1- 2 sek |
KIR @
n @
» T
o
()
@ O ‘ LT-miga ‘ >
< %
o
5 @ T '
<< o
A
Sz
=
& ‘wyﬁue momenfu obr. = O‘
<
O v
'NW GND N2 LV GND T

rysunek 40: automatyczne ustawienie zera

5.4 reczne ustawienie zera

Punkt zerowy moment obrotowego moze by¢ ustawiony recznie. W tym celu oba przyciski T1 i T2 nalezy wcisngé
jednoczesnie i trzymac przez 2 sekundy. Dioda L1 zamiga cztery razy.

Nacisniecie przycisku T1 zwigeksza napiecie, naciskajgc przycisk T2 zmniejsza sie napiecie. Im dtuzej trzymany
jest odpowiedni przycisk tym szybciej nastepuje zmiana parametru. Kazda zmiana jest potwierdzona przez krotkie
miganie diody LED L2.

Po wykonaniu ustawienia nowych wartosci sg one trwale zapamietane przez nacisniecie obu przyciskéw
ponownie przez 2 sekundy. Dioda LED L1 zaswieca sie raz, sygnalizujgc powrét do trybu pomiarowego.

Reczne ustawienie zera moze by¢ przeprowadzone oddzielnie dla obydwdch zakreséw pomiarowych. Zasadniczo
ustawiany jest punkt zerowy zakresu, ktory jest aktualnie aktywny.

Chronione zgodnie z podpisano: 2022-08-22 Pz/Koe zastepuje: KTR-N od 2021-10-29
ISO 16016. sprawdzono: 2022-09-05 Pz zastgpione:
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|5 Funkcje specjalne|

| 5.4 reczne ustawienie zera |

¢ Reczne ustawienie zera moze by¢é wykonywane jedynie wtedy, gdy momentomierz jest
& wiaczony dtuzej niz 15 sekund i sygnat ustabilizowat sie.

T1+ T2 -2 sek

A U-M

L1-miga & razy ‘

S N

zwieksza sygnat na zmniejsza sygnat na
wy jsciu momentu obr wyJSciu momentu obr >

! & !

T1+ T2 -2 sek
zapamietuje
L1-migalraz

rysunek 41: reczne ustawienie zera

6 Utylizacja

W zakresie ochrony $srodowiska prosimy o utylizacje opakowan lub wyrobow, po zakonczeniu ich eksploataciji,
zgodnie z przepisami prawa i normami, ktére majg odpowiednio zastosowanie.

7 Konserwacjai serwis

DATAFLEX® jest momentomierzem o niskich kosztach eksploataciji. Zaleca sie przeprowadzanie kontroli
wzrokowej momentomierza, co najmniej raz w roku. Nalezy zwréci¢ szczegding uwage na stan, wyosiowanie i

potgczenia srubowe momentomierza oraz tgcznikéw ptytkowych sprzegta RADEX®-N.

Po uruchomieniu momentomierza, podczas rutynowych kontroli, nalezy kontrolowaé
momenty dokrecenia srub.

Stosujac sprzegto RADEX®-N nalezy dodatkowo wzigé¢ pod uwage zapisy instrukcji
& KTR-N 47110.

2022-08-22 Pz/Koe zastepuje: KTR-N od 2021-10-29

Chronione zgodnie z podpisano:
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8 Serwis, adresy biur obstugi klienta |

Na zyczenie oferujemy wykonanie kalibracji momentomierza, jak rowniez inne ustugi serwisowe.

Dane teleadresowe partnerow KTR w sprawach czesci zamiennych oraz zamoéwieh mozna uzyskac¢ na stronie

internetowej www.ktr.com.

KTR nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci w przypadku stosowania nieoryginalnych czesci
= zamiennych i osprzetu oraz wszelkich szkéd powstalych z tego powodu.

KTR Systems GmbH
Carl-Zeiss-Str. 25
D-48432 Rheine

telefon: +49 5971 798-0
e-mail: mail@ktr.com
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| 9 Deklaracje zgodnosci |

[9.1 Deklaracja Zgodnosci UE |

Deklaracja Zgodnosci UE
Producent - KTR Systems GmbH, Carl-Zeiss-Str. 25, D-48432 Rheine - oswiadcza, ze
momentomierz DATAFLEX®

opisany w niniejszej instrukcji jest zgodny z ponizszg dyrektywa:

‘ 2014/30/UE  Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 26 lutego 2014 r. w ‘
\ sprawie harmonizacji ustawodawstw parnstw cztonkowskich \
‘ odnoszgcych sie do kompatybilnoSci elektromagnetycznej ‘

Zastosowane normy.

EN IEC 61000-6-2: Norma dotyczaca odpornosci w srodowiskach przemystowych
EN 61000-4-2: Badanie odpornosci na wytadowania elektrostatyczne (ESD)
EN IEC 61000-4-3: Badanie odpornosci na promieniowane pole elektromagnetyczne
o czestotliwosci radiowej
EN 61000-4-4: Badanie odpornosci na serie szybkich elektrycznych stanéw przejsciowych
EN 61000-4-6: Odpornos¢ na zaburzenia przewodzone, indukowane przez pola
o czestotliwosci radiowej
EN IEC 61000-6-4: Norma emisji w srodowiskach przemystowych
EN 55011: Charakterystyki zaburzen o czestotliwosci radiowej (klasa B)

100
%.. Afz.zf
Rheine, 2022-08-22 i V. i A,

Miejscowosé Data Reinhard Wibbeling Jurgen Kosters
Inzynieria/B&R Szef Produktu
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[9

Deklaracje zgodnosci |

[9.2 Deklaracja zgodnosci UK |

EN IEC 61000-6-2:
EN 61000-4-2:
EN IEC 61000-4-3:

EN 61000-4-4:
EN 61000-4-6:

EN IEC 61000-6-4:
EN 55011:

Rheine,
Miejscowos¢  Data

Deklaracja zgodnosci UK

momentomierz DATAFLEX®

opisany w niniejszej instrukcji jest zgodny z ponizszg dyrektywa:

Producent - KTR Systems GmbH, Carl-Zeiss-Str. 25, D-48432 Rheine - oswiadcza, ze

S12016/1091 Przepisy prawne dotyczgce kompatybilno$ci elektromagnetycznej 2016

Zastosowane normy.

o czestotliwosci radiowej

o czestotliwosci radiowej

Autoryzowany przedstawiciel:

Rok oznakowania UKCA: 2022

2022-08-22

KTR U.K. Ltd.
Robert House

Unit 7, Acorn Business Park

Woodseats Close
Sheffield
United Kingdom, S8 0TB

i. V.

Norma emisji w srodowiskach przemystowych
Charakterystyki zaburzen o czestotliwosci radiowej (klasa B)

Norma dotyczaca odpornosci w srodowiskach przemystowych
Badanie odpornosci na wytadowania elektrostatyczne (ESD)
Badanie odpornosci na promieniowane pole elektromagnetyczne

Badanie odpornosci na serie szybkich elektrycznych standw przejsciowych
Odpornos$¢ na zaburzenia przewodzone, indukowane przez pola

i. A %‘ %}&Zf

Reinhard Wibbeling
Inzynieria/B&R

Jurgen Kdosters
Szef Produktu

Chronione zgodnie z

podpisano:

2022-08-22 Pz/Koe

zastepuje:

KTR-N od 2021-10-29

ISO 16016.

sprawdzono:

2022-09-05 Pz
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